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Aanvraag van vormselbewijs
(wanneer het doopbewijs dit niet vermeldt)

Confirmationis petitur testimonium, si fides
baptismi mentionem confirmationis non facit

Eerwaarde heer, (reverende domine),

Teneinde toegelaten te worden tot het seminarie, het novitiaat of het huwelijk op

(Intuitu suae admissionis in seminario, in novitatu, ad matrimonium contrahendum, die)
datum (die) heeft nodig (requiritur)

N. (hnaam, voornamen)
(nomen, praenomina)

geboren te , op
(natus/a in) (die)
zoon/dochter van envan
(filius/a) (ac)

een schriftelijk vormselbewijs nodig.
(scripta indiget confirmationis attestatione)

Hij/zij verklaart gevormd te zijn, op
(Praefatus/a asserit se confirmatum/am, die)

in de kerk of kapel (in ecclesia vel oratorio)

Gelieve dit vormselbewijs, zo spoedig mogelijk, te zenden aan volgend adres:
(Velis transmittere, quam citius, hanc attestationem ad destinationem sequentem)

Aan de pastoor van de parochie (Rev. Parocho)
straat (via)
te (locus)

Door mij bevestigd (quod attestor)
te , Op
(locus) (die)

Ondertekening
(subsignatio)

Parochiezegel/stempel (sigillum paroeciale)
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